----------- Montageanleitung Wandschrank

----------- @ Translation of the assembly instructions Wall cabinet
----------- Traduction des instructions de montage Armoire murale
----------- @ Traduzione delle istruzioni di montaggio Armadietto a muro
----------- @ Traduccion de las instrucciones de montaje Armario de pared
----------- @ Vertaling van de montagehandleiding Wandkast
----------- @ Pteklad montdzniho navodu Nasténnd skfirika
----------- @ Preklad ndvodu na montaz Nastenna skrinka
----------- Ttumaczenie instrukcji montazu Szafka Scienna
----------- @ Az Gsszeszerelési utmutato forditasa Faliszekrény
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ENGLISH
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NEDERLANDS

CESTINA

SLOVENSKY

POLSKI

MAGYAR

ACHTUNG! Mébelstiicke konnen herunterfallen, was zu ernsten oder sogar lebensgefahrlichen
Verletzungen fiihren kann. Um dies zu verhindern, achten Sie auf eine korrekte und ausreichende
Befestigung an der Wand. Nutzen Sie hierfiir die beigepackten Vorrichtungen.

Priifen Sie das Wandmaterial und verwenden Sie ausschlieBlich Schrauben und Diibel, die fiir die zu
erwartende Belastung geeignet sind.

Befolgen Sie jeden Schritt dieser Anleitung sorgfaltig. Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an
den Fachhandel oder unseren Kundenservice.

WARNING! Pieces of furniture can fall down, causing serious or even life-threatening injuries. To prevent this, make sure
that the furniture is correctly and adequately fixed to the wall. Use the enclosed fixtures for this purpose.

Check the wall material and use screws and dowels that are suitable for the expected load.

Follow each step of these instructions carefully. If anything is unclear, please contact the specialist trade or our customer
service.

ATTENTION ! Les meubles peuvent tomber, ce qui peut entrainer des blessures graves, voire mortelles. Pour éviter cela,
veillez a ce que le meuble soit correctement et suffisamment fixé au mur. Utilisez a cet effet les dispositifs fournis.
Vérifiez le matériau du mur et utilisez des vis et des chevilles adaptées a la charge prévue.

Suivez attentivement chaque étape de ces instructions. En cas d'incertitude, veuillez vous adresser au commerce spécia-
lisé ou a notre service clientele.

ATTENZIONE! | mobili possono cadere, causando lesioni gravi o addirittura mortali. Per evitare che cio accada, assicurarsi
che i mobili siano fissati correttamente e adeguatamente alla parete. A tale scopo, utilizzare i dispositivi in dotazione.
Controllare il materiale della parete e utilizzare viti e tasselli adatti al carico previsto.

Seguire attentamente ogni fase di queste istruzioni. Se qualcosa non é chiaro, contattare il rivenditore specializzato o il
nostro servizio clienti.

{ATENCION! Los muebles pueden caerse y causar lesiones graves o incluso mortales. Para evitarlo, asegtrese de que los
muebles estan correcta y adecuadamente fijados a la pared. Utilice para ello las fijaciones adjuntas.
Compruebe el material de la pared y utilice tornillos y tacos adecuados para la carga prevista.

Siga cuidadosamente cada paso de estas instrucciones. Si algo no esta claro, pédngase en contacto con el comercio
especializado o con nuestro servicio de atencién al cliente.

LET OP! Meubels kunnen omvallen en ernstige of zelfs levensbedreigende verwondingen veroorzaken. Om dit te voor-
komen, moet je ervoor zorgen dat de meubels correct en voldoende aan de muur zijn bevestigd. Gebruik hiervoor de
bijgeleverde bevestigingen.

Controleer het materiaal van de muur en gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor de verwachte belasting.
Volg elke stap van deze instructies zorgvuldig op. Als er iets onduidelijk is, neem dan contact op met de vakhandel of
onze klantenservice.

POZOR! Kusy nabytku mohou spadnout a zpusobit vazna nebo dokonce zZivot ohrozujici zranéni. Abyste tomu zabranili,
ujistéte se, Ze je nabytek spravné a vhodné pripevnén ke sténé. K tomuto ucelu pouzijte ptilozené uchytky.
Zkontrolujte materidl stény a pouzijte Srouby a hmozdinky, které jsou vhodné pro ocekdvané zatizeni.

Peclivé dodrzujte jednotlivé kroky téchto pokynu. V pfipadé nejasnosti se obratte na odborny obchod nebo na nas
zakaznicky servis.

POZOR! Kusy nabytku mozu spadnut a spésobit vazne alebo dokonca zZivot ohrozujlce zranenia. Aby ste tomu zabranili,
uistite sa, Ze je nabytok spravne a vhodne pripevneny k stene. Na tento Ucel pouzite prilozené tGchytky.

Skontrolujte materidl steny a pouzite skrutky a hmozdinky, ktoré si vhodné pre ocakavané zatazenie.

Starostlivo dodrziavajte kazdy krok tychto pokynov. Ak je nie¢o nejasné, obratte sa na odborny obchod alebo na nas
zakaznicky servis.

UWAGA! Meble moga spas¢, powodujac powazne, a nawet zagrazajace zyciu obrazenia. Aby temu zapobiec, nalezy upewnic sie,
ze meble s prawidtowo i odpowiednio przymocowane do sciany. W tym celu nalezy uzy¢ dofaczonych uchwytow.

Sprawdz materiat, z ktérego wykonana jest sciana i uzyj wkretéw i kotkéw odpowiednich do przewidywanego obciazenia.
Nalezy dokfadnie przestrzegac kazdego kroku niniejszej instrukgji. W razie jakichkolwiek niejasnosci prosimy o kontakt ze specja-
listami lub naszym dziatem obstugi klienta.

FIGYELEM! A butordarabok leeshetnek, stlyos vagy akar életveszélyes sériiléseket okozva. Ennek megel6zése érdekében
gy6z6djon meg arrdl, hogy a butorokat helyesen és megfeleléen rogzitették a falhoz. Hasznalja erre a célra a mellékelt
rogzitéelemeket.

Ellendrizze a fal anyagat, és olyan csavarokat és diibeleket hasznaljon, amelyek megfelelnek a varhaté terhelésnek.
Kovesse gondosan az utasitasok minden egyes Iépését. Ha valami nem vilagos, forduljon a szakkereskedéshez vagy
ugyfélszolgélatunkhoz.
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GUDE GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

74549 Wolpertshausen
Deutschland

Tel.: +49-(0)7904/700-0
Fax.: +49-(0)7904/700-250
eMail: info@guede.com

www.guede.com
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